ART Secretariat
2451 Crystal Drive, Suite 700
Arlington, Virginia 22202

Prezado Secretariado e Diretoria da ART,

Como representantes dos Povos Indigenas e representantes das Comunidades Locais em toda
a América Central e do Sul, juntamente com organizagbes aliadas, agradecemos a
oportunidade de fornecer informagdes para a revisao periddica do padrao ART TREES 2.0
atualmente em andamento.

O mercado voluntario de carbono se expandiu rapida e significativamente em nossas regides,
tanto no nivel do projeto quanto no nivel jurisdicional. Embora esses avangos tenham criado
oportunidades importantes para acessar novos canais de financiamento, também criaram
confusao e preocupagao para os povos indigenas e comunidades locais na compreenséao de
seus direitos aos beneficios do programa, bem como os riscos associados a esses mercados,
especialmente no que diz respeito a autogovernanga e autodeterminagéo, posse da terra,
direitos territoriais, propriedade sobre o carbono, acesso a justica e respeito aos direitos
humanos. Na auséncia de legislacdo e regulamentagédo nacional mais exigentes em muitos
paises', os padrdes no mercado voluntario de carbono precisam ser fortes, verificaveis e
robustos para respeitar e cumprir adequadamente os direitos protegidos pelas leis e normas
internacionais.

Vemos uma oportunidade promissora no programa de crédito jurisdicional da ART como um
impulsionador de mudancgas positivas com potencial de criar um impeto para avancar e
fortalecer os direitos de posse e propriedade, uma pedra angular para um programa
jurisdicional equitativo e eficaz. Desde que o TREES 2.0 foi langado, em agosto de 2021, o
padréo foi colocado em pratica por meio da emissao de créditos pela primeira e Unica vez, até
o momento, na Guiana. Esse processo produziu resultados mistos nas comunidades indigenas
em termos de garantia e verificagdo do Consentimento Livre, Prévio e Informado (CLPI) das
comunidades e sua participagao significativa na concepgéo do programa, entre outras
questdes, ao mesmo tempo em que expds as inadequacdes do préprio mecanismo de queixa
da ART.

Nossa preocupacao compartilhada de que governos, 6rgaos de padronizagao e atores
relacionados estdo falhando em defender os direitos distintos e diferenciados dos Povos
Indigenas, bem como os das Comunidades Locais? nos programas de mercado de carbono,

" Veja o resumo da politica da Rights and Resources Initiative: "Estado dos Direitos de Carbono dos
Povos Indigenas, Comunidades Locais e Povos Afrodescendentes em Terras e Florestas Tropicais e
Subtropicais" https://rightsandresources.org/wp-content/uploads/Policy-Brief _Carbon-Rights-EN.pdf

2 E importante notar que os direitos dos Povos Indigenas se referem aos seus direitos individuais e
coletivos, conforme consagrado na Declaragdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Povos
Indigenas. Estes sdo considerados juntamente com as protecdes de direitos mais amplas consagradas
na Convencgédo 169 da OIT; A Declaragéo Universal dos Direitos Humanos, a Convencao sobre a
Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagao contra as Mulheres, o Pacto Internacional sobre



https://rightsandresources.org/wp-content/uploads/Policy-Brief_Carbon-Rights-EN.pdf

nos levou a agir. Nove organizag¢des que representam Povos Indigenas, bem como
Comunidades Locais de todas as nossas regides, se reuniram durante a Semana do Clima em
Nova York, em setembro de 2024, para discutir essas questdes. Formamos um grupo de
trabalho para desenvolver propostas de politicas para melhorar o padrao TREES, que
esperamos serem levados em consideragao no processo de revisdo do padrao.

Com base em nossas experiéncias compartilhadas, identificamos trés prioridades que
estabelecem as bases para o envolvimento oportuno, significativo e eficaz dos Povos
Indigenas, bem como das Comunidades Locais, no programa ART. Essas prioridades sao:

1. Garantir uma consulta prévia, inclusiva, informada e significativa com os Povos
Indigenas e com as Comunidades Locais na elaboragdo de programas jurisdicionais.
2. Garantir a participagao plena e efetiva na tomada de decisdes sobre o desenho e a

implementacdo do programa, inclusive na determinacdo de estruturas de governanga,
planos de distribuicdo de beneficios justos e equitativos e monitoramento e relatérios
transparentes.

3. Garantir um controle de qualidade mais forte na avaliagdo da conformidade com as
salvaguardas, especialmente na avaliagdo do alinhamento das politicas nacionais com
os padrdes internacionais.

Para cada uma das prioridades descritas acima, destacamos no presente documento um
conjunto importante de recomendagdes para o padrao TREES. Como um dos mecanismos
jurisdicionais mais reconhecidos no mercado voluntario de carbono, esperamos que sua
consideracgao e a adogao dessas recomendagdes garantam que os futuros programas de ART
protejam efetivamente os direitos dos Povos Indigenas e os direitos das Comunidades Locais.
Isso permitira que o TREES atinja seu potencial como o padrdao do mercado voluntario de
carbono capaz de entregar alta integridade social - cujo fracasso, no entanto, continuara a
minar a credibilidade e a confianga do mercado como um todo.

Direitos Civis e Politicos, entre outros, bem como os resultados da UNFCCC, incluindo o Marco de
Varsovia para REDD+, Acordo de Paris e decisGes subsequentes; e o Quadro Global de Biodiversidade
Kunming-Montreal para Povos Indigenas e comunidades locais, que podem incluir ou também ser
referidos como tribais, afrodescendentes, quilombolas, extrativistas, comunidades tradicionais,
comunidades ribeirinhas ou detentores de direitos equivalentes. Doravante, neste documento, para
resumir, esses direitos serdo referidos como "os direitos dos Povos Indigenas e os direitos das
Comunidades Locais". Da mesma forma, o termo "comunidades locais" deve ser considerado inclusivo
para os detentores de direitos listados anteriormente.



1. Garantir uma consulta prévia, inclusiva, informada e significativa com os
Povos Indigenas e com as Comunidades Locais na elaboragcao de
programas jurisdicionais.

O problema

Uma preocupacgao recorrente em nossas regides sao os processos muitas vezes apressados e
inadequados pelos quais as comunidades sao consultadas sobre programas jurisdicionais de
REDD+. As consultas que podem levar ao consentimento na escala apropriada muitas vezes
nao ocorrem, mas se limitam a oficinas ou sessdes de compartilhamento de informacgdes que
nao abordam os riscos e impactos potenciais das acdes de REDD+, o escopo e a escala das
proprias acbes de REDD+ ou quais alternativas as comunidades podem considerar.

A auséncia de informacéo e transparéncia limita a capacidade de respeitar o direito ao
Consentimento Livre, Prévio e Informado, e é impulsionada pela falta de tempo e recursos para
produzir materiais culturalmente adaptados em idiomas que as comunidades possam entender.
A falta de protocolos de CLPI nacionais e/ou subnacionais e a falta de reconhecimento dos
direitos de consulta em nivel nacional® levam a confus&o quanto ao que é a consulta e o
consentimento por parte dos povos indigenas e/ou comunidades locais e sobre quem tem
autoridade para conceder consentimento.

A consulta deve ser considerada como o processo continuo pelo qual as partes interessadas
séo adequadamente* informadas e apoiadas para se envolverem significativamente na
concepcéao e implementagdo de um programa jurisdicional de REDD+. As consultas devem
identificar as atividades especificas atuais e futuras de REDD+ em que o consentimento deve
ser solicitado, permitindo tomar decisoes livres, prévias e informadas sobre a participacao e/ou
manutengdo de sua participacdo em tais programas. O consentimento® deve ser considerado
como os acordos negociados especificos alcangados para a participagao, desenho e
implementacao de tais programas, incluindo os termos de participagéo, remuneracao e
monitoramento, entre outros relevantes para cada grupo afetado (observando que a obtengao
do consentimento n&o termina com um acordo e requer consultas continuas e o cumprimento
consistente dos termos nele contidos).

Essas questbes, combinadas com a falta de recursos financeiros para os povos indigenas e
comunidades locais obterem assessoria técnica e juridica, dificultam processos eficazes de
engajamento e consulta. Como resultado, as comunidades carecem de acesso e informagdes
para entender as muitas facetas dos programas de mercado de carbono, os riscos associados

3 Veja o resumo da politica da Rights and Resources Initiative: "Estado dos Direitos de Carbono dos
Povos Indigenas, Comunidades Locais e Povos Afrodescendentes em Terras e Florestas Tropicais e
Subtropicais" https://rightsandresources.org/wp-content/uploads/Policy-Brief _Carbon-Rights-EN.pdf

4 De uma maneira que garanta acessibilidade e seja culturalmente apropriada.

5 Ver, por exemplo, o artigo da FAO "Consentimento Livre, Prévio e Informado — Um Direito dos Povos
Indigenas e uma Boa Pratica para as Comunidades Locais"
https://www.un.org/development/desal/indigenouspeoples/publications/2016/10/free-prior-and-informed-
consent-an-indigenous-peoples-right-and-a-good-practice-for-local-communities-fao/



https://rightsandresources.org/wp-content/uploads/Policy-Brief_Carbon-Rights-EN.pdf
https://www.un.org/development/desa/indigenouspeoples/publications/2016/10/free-prior-and-informed-consent-an-indigenous-peoples-right-and-a-good-practice-for-local-communities-fao/
https://www.un.org/development/desa/indigenouspeoples/publications/2016/10/free-prior-and-informed-consent-an-indigenous-peoples-right-and-a-good-practice-for-local-communities-fao/

e as responsabilidades das acdes de REDD+, como isso afeta seus direitos formalmente
reconhecidos e consuetudinarios a terra, ao territorio e aos servigos ecossistémicos produzidos
por essas areas como resultado das acdes diretas e indiretas das comunidades®, ou como as
salvaguardas internacionais ou nacionais se aplicam ao seu contexto especifico para uma
gestdo adequada dos riscos.

No entanto, é obrigacdo do governo nos programas de J-REDD+ prever processos que
permitam as comunidades proteger e defender seus direitos. Os padrées do mercado de
carbono, como o TREES, tém um papel importante a desempenhar no aumento das
expectativas dos governos em relacéo a participagdo em programas jurisdicionais, e isso inclui
garantir a qualidade dos processos de consulta. Processos de consulta eficazes precisam
resolver as assimetrias de informagao, considerando o conhecimento, as necessidades, as
abordagens e os cronogramas unicos de cada povo ou comunidade — todos 0s quais exigem
tempo e recursos que muitas vezes ndo sao contabilizados nos orgamentos governamentais ou
programas jurisdicionais.

Ha casos bem sucedidos de obtencéo do CLPI e de protocolos de consulta em nivel
comunitario e jurisdicional, como em Belize’ e no Peru®, onde s&o identificados estagios criticos
nos processos regionais de CLPI e consulta, assim como estagios preliminares durante os
quais sao estabelecidos planos de consulta, dialogo e/ou negociagao. Esses planos geralmente
devem incluir a definigdo de quem conduzira a consulta e sobre qual(is) questao(bes), bem
como quem sera consultado, em que momento, a metodologia e os materiais que serdo usados
e a estratégia de comunicagéo bidirecional que sera implantada para facilitar a coordenagao
continua e o consentimento continuo. Além de especificar os Povos Indigenas afetados e suas
comunidades relevantes no dmbito de um programa proposto, os protocolos de consulta
também devem esclarecer a identificacdo das Comunidades Locais afetadas e podem fazer
referéncia aos critérios promovidos pelas comunidades locais na Mesoamérica para tais fins®.
As melhores praticas exigem o CLPI e estruturas de consulta que garantam o direito de reter o
consentimento. As estruturas existentes e os recursos relacionados podem servir de referéncia
para os Participantes que buscam garantir a participagéo plena e efetiva e o consentimento
continuo dos Povos Indigenas, bem como das Comunidades Locais, em programas
jurisdicionais de REDD+.

O Tratamento dado pelo TREES

O padrao TREES 2.0, conforme descrito, carece de clareza e responsabilizacio por parte dos
governos locais, regionais e nacionais com os Povos Indigenas bem como com as

8 Padr&o de direitos a terra The-Land-Rights-Standard _EN.pdf

" Ver o Protocolo de Consulta Lvre Previoe Informado dos Maya de Belize do Sul
https://drive.google.com/file/d/1YQtMKnihhg1d83civBqQrt6vybR7M190/view

8 Ver Lei de Consulta Prévia do Perti LEY N° 29785
https://consultaprevia.cultura.gob.pe/sites/default/files/pi/archivos/Ley%20N%C2%B0%2029785.pdf

9 Os critérios propostos para a identificagdo de comunidades locais, apresentados por membros da
Alianga Mesoamericana de Povos e Florestas na COP29 da UNFCCC em Baku, podem ser encontrados
aqui: https://redmocaf.org.mx/wp-content/uploads/2024/11/Side-event-CLVF.pdf



https://rightsandresources.org/wp-content/uploads/The-Land-Rights-Standard_EN.pdf
https://drive.google.com/file/d/1YQtMKnihhq1d83civBqQrt6vybR7M19O/view
https://redmocaf.org.mx/wp-content/uploads/2024/11/Side-event-CLVF.pdf

Comunidades Locais para garantir que as comunidades e suas respectivas organizagdes
representativas sejam significativamente engajados e consultados no inicio do processo. Para
que um governo indique seu interesse em participar da ART ele apresenta uma Nota
Conceitual ao Secretariado da ART. A Nota Conceitual € um documento importante, pois é o
que apresenta pela primeira vez o escopo do programa, a escala, os parceiros do programa, os
implementadores e os possiveis beneficios que decorrerdo da venda dos créditos de carbono.

No entanto, ndo ha nenhum requisito especifico para relatar quaisquer consultas com as partes
interessadas afetadas, além de reivindicar, em um simples exercicio de caixa de selecao, se
um governo vé sua conformidade com as salvaguardas relevantes, como a Salvaguarda D para
cumprir "a participagao plena e efetiva das partes interessadas relevantes - em particular Povos
Indigenas e Comunidades Locais" como estando em "conformidade" ou com um "plano de
conformidade"'®. Em nenhum lugar do TREES héa uma distingéo verificavel entre implementar
consultas eficazes (o processo) e obter consentimento (o resultado). Além disso, o indicador de
resultado do Tema 3.1, que requer a identificagdo dos Povos Indigenas, bem como das
Comunidades Locais, deve ser atendido, o mais tardar, no momento da apresentagao do
documento de registro."

Além disso, a Nota Conceitual ndo esta sujeita a escrutinio externo e ha poucos meios para
garantir que as partes interessadas e os detentores de direitos relevantes tenham sido
informados ou possam revisar e comentar a apresentagéo do governo, mesmo quando suas
terras e territorios foram incluidos na Nota Conceitual, como foi o0 caso da Guiana. O
mecanismo pelo qual a ART anuncia a aceitagao da Nota Conceitual de uma nova jurisdigao
para o listserv da ART (Segao 15.2) € muito tarde e muito limitado (dentro de uma janela de 30
dias) para facilitar e enfrentar o escrutinio ou o dialogo produtivo das partes interessadas
relevantes.

Consideramos que o listserv da ART é uma forma insuficiente de garantir o compartilhamento
pleno e eficaz de informagdes e a participagao de Povos Indigenas e Comunidades locais. Os
povos Indigenas e Comunidades Locais e suas respectivas liderangas tém frequentemente
dificuldades para acessar correios eletrébnicos de maneira constante, portanto este mecanismo
nao garante um intercambio de informagdes eficiente. Embora o ART permita que as partes
interessadas tenham a oportunidade de enviar comentarios sobre as submissdes de um
governo, ele nao exige explicitamente que os governos fornegam as partes interessadas
acesso a documentacgao preliminar antes de sua submissao ao ART. De fato, ndo esta claro no
texto da Segao 15.2 como os governos deverao abordar os comentarios recebidos durante a
janela de 30 dias do ART, que devem ser esclarecidos e incluidos na revisao de terceiros das
submissdes subsequentes de um Participante. A presuncgao do Secretariado de que "as
informacgées do Participante estdo disponiveis para escrutinio publico, e a demonstragdo em

0 Encontrado na Secéo 12.5.4.

" Para um exemplo de melhor pratica, o FCPF exige que as jurisdigbes realizem uma avaliagao
detalhada da posse da terra, identificando os detentores de direitos, os direitos consuetudinarios e os
tipos de posse, garantindo que os direitos dos Povos Indigenas sejam legalmente reconhecidos e
protegidos por meio de estruturas e politicas legais documentadas.



contrario deve caber ao Participante” (Segao 15.2) essencialmente da aos Participantes — ou
seja, governos nacionais ou subnacionais — uma carta branca para determinar o nivel de
transparéncia que consideram apropriado, ao mesmo tempo em que fornece pouca ou
nenhuma responsabilizagéo.

A falta de requisitos claros de transparéncia e consulta nos estagios iniciais dos programas,
especialmente na forma da Nota Conceitual TREES, limita a capacidade das partes
interessadas de fornecer contribuigbes oportunas e significativas para informar o
desenvolvimento dos documentos que serao enviados. A falta de requisitos para o escrutinio
externo da Nota Conceitual limita ainda mais a responsabilidade neste estagio crucial no
projeto de programas de ART.

Nossas recomendacdes para o padrao

Com base nessas observacgdes, recomendamos a incorporacao de trés novos requisitos para
consulta as partes interessadas, transparéncia e responsabilizagdo nos estagios iniciais de
concepcéao e implementacéo do programa. Juntas, essas trés medidas, ao aumentar a
transparéncia e a inclusdo nos estagios iniciais do projeto do Programa ART, garantirdo que
as partes interessadas relevantes tenham tempo suficiente para revisar e fornecer
contribuigbes significativas e, portanto, alcangar a conformidade antecipada com o indicador
de resultado do Tema 2.1"2 da norma. E do interesse da ART aumentar a transparéncia e as
oportunidades de consultas publicas em um estagio inicial, pois isso minimizara os riscos de
reputacao do programa e da norma, ao mesmo tempo em que aumentara a eficacia do
programa e a implementacao equitativa.

1.1 Novos requisitos relativos a consulta prévia as partes interessadas

Recomendamos a incorporacgéo de requisitos mais robustos na Nota Conceitual sobre a
consulta das partes interessadas na apresentagao inicial dos documentos de um Participante
ao ART, que devem incluir divulgacdes sobre todos os Temas de Salvaguarda C e D™, A
conformidade com o indicador de resultado do Tema 3.1, referente a identificagdo adequada
das partes interessadas relevantes, deve ser atendida no que diz respeito a identificacdo dos
Povos Indigenas afetados - incluindo Povos em Isolamento Voluntario e de Recente Contato
- bem como Comunidades Locais, e deve ser um pré-requisito para continuar com as

20 Tema 2.1 do TREES cobre o requisito de "Respeitar, proteger e cumprir o direito de acesso a
informacao”.

3 Os temas do Cancun Safeguard C em TREES incluem o Tema 3.1 para "ldentificar povos indigenas e
comunidades locais, ou equivalente", o Tema 3.2 para "Respeitar e proteger o conhecimento tradicional"
e o Tema 3.3 para "Respeitar, proteger e cumprir os direitos dos povos indigenas e/ou comunidades
locais, ou equivalente"; Os temas do Cancun Safeguard D no ambito do TREES incluem o Tema 4.1
para "Respeitar, proteger e cumprir o direito de todas as partes interessadas relevantes de participar
plena e efetivamente na concepgao e implementagao de agdes de REDD+" e o0 Tema 4.2 para
"Promover procedimentos participativos adequados para a participagao significativa dos povos indigenas
e comunidades locais, ou equivalente".



atividades do programa. Recomenda-se que o padréo exija especial atengdo ao processo de
Consulta Livre, Prévia e Informada (CLPI) em territérios indigenas onde ha presenca de
povos isolados e de recente contato dada a necessidade de que em tais casos 0 processo
deve ser conduzido com extrema sensibilidade e respeito as especificidades culturais e
sociais dessas comunidades. Diante disso o padrao deve exigir que os Participantes (os
estados proponentes dos projetos) demonstrem que foi dado especial tratamento a estes
territérios, com a proposi¢cao de medidas concretas de protecdo destes povos e com o
acompanhamento de organizac¢des indigenas que ja tenham experiéncia e trabalho com a
tematica de povos indigenas isolados e de recente contato.

Os indicadores para o Tema 4.1 e o Tema 4.2 devem se referir claramente a qualquer
protocolo de CLPI jurisdicional existente, quando aplicavel, ou exigir a existéncia de um plano
de engajamento das partes interessadas, qualquer um dos quais deve fornecer evidéncias
pelas quais o CLPI pode ser concedido nos niveis e autoridade apropriados. Enquanto isso,
os indicadores para o Tema 4.1 devem exigir relatorios sobre os orcamentos disponiveis,
com fundos adequados sendo alocados para atividades de consulta, o fornecimento de
assessoria juridica independente de escolha prépria das comunidades e recursos para os
processos de governanga interna das préoprias comunidades.

Todos esses requisitos devem ser elaborados em um documento de orientacdo que defina os
principios de um plano e processo eficazes de engajamento das partes interessadas para
alcancar o CLPI, incluindo referéncias adicionais as melhores praticas as quais os
Participantes devem aderir, cuja preparagao deve ser elaborada em consulta com quaisquer
organizagoes representativas de Povos Indigenas e/ou Comunidades Locais interessadas.
Ao atualizar esses novos requisitos, 0o TREES deve se basear em estruturas estabelecidas e
diretrizes e requisitos semelhantes que ja estdo em vigor com outras organizagdes
internacionais. Por exemplo, o ESS10 do Banco Mundial exige o desenvolvimento e a
implementacdo de um plano de engajamento das partes interessadas, que deve ser
divulgado o mais cedo possivel e antes da avaliagéo do projeto.'* Da mesma forma, o GCF
exige o estabelecimento de um processo de engajamento das partes interessadas e também
fornece diretrizes'®. A IFC também exige um plano de engajamento das partes

4Consulte a Estrutura Ambiental e Social para Operagdes do FPI do Banco Mundial "ESS10:
Engajamento das Partes Interessadas e Divulgagao de Informagbes”
https://documents1.worldbank.org/curated/en/476161530217390609/ESF-Guidance-Note-10-
Stakeholder-Engagement-and-Information-Disclosure-English.pdf

5 Veja a https://www.greenclimate.fund/sites/default/files/document/sustainability-guidance-stakeholder-
engagement-may2022.pdf "Nota de Orientacdo de Sustentabilidade: Projetando e garantindo o
envolvimento significativo das partes interessadas nas atividades financiadas pelo GCF" do Fundo Verde
para o Clima e "Diretrizes operacionais: Politica de Povos Indigenas”
https://www.greenclimate.fund/sites/default/files/document/ipp-operational-guidelines.pdf



https://documents1.worldbank.org/curated/en/476161530217390609/ESF-Guidance-Note-10-Stakeholder-Engagement-and-Information-Disclosure-English.pdf
https://documents1.worldbank.org/curated/en/476161530217390609/ESF-Guidance-Note-10-Stakeholder-Engagement-and-Information-Disclosure-English.pdf
https://www.greenclimate.fund/sites/default/files/document/ipp-operational-guidelines.pdf

interessadas.'® Enquanto isso, o Programa UN-REDD e as Diretrizes FPIC da FCPT", bem
como as do RECOFTC e GIZ, '8 fornecem um guia abrangente para a construgéo de um
processo de consulta que pode levar ao consentimento.

1.2 Novos requisitos para os procedimentos de consultas publicas pelos Participantes
da ART

Recomendamos a incorporagdo de um novo requisito que exija que todos os documentos
relevantes (como a Nota Conceitual, o Documento de Registro e os Relatérios de
Monitoramento) sejam disponibilizados nos idiomas nacional e, conforme aplicavel e
relevante, dos Povos Indigenas e Comunidades Locais, para comentarios publicos dos
Participantes por um periodo de pelo menos 60 dias antes da submissdo ao ART, como
forma de aumentar o acesso a informagao aos Povos Indigenas, bem como as Comunidades
Locais, incluindo suas instituicbes representativas, comunidades e membros da comunidade.
Os participantes devem ser solicitados a comunicar proativamente aos povos indigenas, bem
como as comunidades locais, por meio de suas organizag¢des representativas, sobre a
publicacéo e disseminagédo dos documentos relevantes acima mencionados. Isso pode ser
feito inclusive por meio de diferentes instituicbes e ministérios relacionados com o tema.

A consulta prévia a apresentagao da Nota Conceitual é particularmente importante, uma vez
que nado ha meios de verificagdo ou evidéncias de apoio suficientes fornecidas para garantir a
conformidade com os indicadores TREES nesta fase inicial, mas deve, no entanto, ser
responsabilidade da ART garantir que seu programa seja transparente e acessivel.

A comunicacdo deste requisito na nota conceptual deve ser incluida nas novas divulgacdes
obrigatdrias sobre a salvaguarda B, tema 2.1'°, que reflitam, no minimo, onde e como as
partes interessadas acederam a minuta da apresentagao e as formas como esse acesso foi
comunicado as partes interessadas antes de ser tornado publico. Os relatérios sobre este
tema devem cruzar as modalidades identificadas pelos Povos Indigenas, bem como pelas
Comunidades Locais, em qualquer estrutura de CLPI existente em relagdo a forma como
preferem receber acesso a editais publicos. Tais especificagdes sobre o fornecimento de
acesso antecipado e publico a documentagao devem ser revisadas, reafirmadas e/ou

'6 \VVeja os Padrées de Desempenho 1 (Gestéo de Riscos) e 7 (Povos Indigenas) e recursos sobre
engajamento das partes interessadas, como https://www.ifc.org/en/insights-reports/2000/publications-
handbook-stakeholderengagement--wci--1319577185063

7 VVeja as "Diretrizes sobre o engajamento das partes interessadas na prontiddo para REDD+ com foco
na participagdo dos povos indigenas e outras comunidades que dependem da floresta" da UNREDD e do
FCPF
https://www.forestcarbonpartnership.org/system/files/documents/Guidelines%200n%20Stakeholder%20E
ngagement%20April%2020,%202012%20(revisd0%20de%20marco%2025%20versao).pdf

8 Veja o

https://redd.unfccc.int/uploads/2_74 redd 20130710 _recoftc_free 2C prior 2C_and_informed_consent_
in_reddplus.pdf "Consentimento Livre, Prévio e Informado em REDD+: Principios e Abordagens para o
Desenvolvimento de Politicas e Projetos"” do RECOFTC e da GIZ

% Cancun Safeguard B Theme 2.1 visa "Respeitar, proteger e cumprir o direito de acesso a informagao".



https://www.ifc.org/en/insights-reports/2000/publications-handbook-stakeholderengagement--wci--1319577185063
https://www.ifc.org/en/insights-reports/2000/publications-handbook-stakeholderengagement--wci--1319577185063

atualizadas nas apresentagdes subsequentes do Participante.
1.3 Alteracao dos procedimentos de consulta publica do ART

Da mesma forma, o periodo de comentarios publicos da ART sobre a Nota Conceitual deve
permanecer aberto por um periodo de pelo menos 60 dias e esclarecer que a devolutiva das
partes interessadas seja incorporada a apresentacao dos relatérios de Registro e
Monitoramento pelo governo, ao mesmo tempo em que deve fornecer respostas detalhadas
sobre como todos os comentarios recebidos por Povos Indigenas, bem como Comunidades
Locais, foram considerados e abordados. O TREES deve abordar essa lacuna com base nos
requisitos do FCPF de que a devolutiva das partes interessadas seja incorporada aos
projetos finais do programa.

Enquanto isso, para aumentar a acessibilidade e a transparéncia da informagéo, a ART deve
disponibilizar todos os materiais relacionados ao programa em todos os idiomas oficiais dos
paises em que deseja disponibilizar seu programa. Além de um listserv, os periodos de
consulta publica devem ser mais facilmente acessiveis no site da ART TREES, bem como
outros canais de comunicagéao (por exemplo, canal WhatsApp) devem ser disponibilizados
para as partes interessadas.

2. Garantir a participacao plena e efetiva na tomada de decis6es sobre o desenho e
a implementagao do programa, inclusive na determinagao de estruturas de
governanga, planos de distribuicdo de beneficios justos e equitativos e
monitoramento e relatdrios transparentes.

O problema

Semelhante aos processos de consulta apressados nos quais as comunidades sdo abordadas
e consultadas de acordo com um processo que nao conseguiram definir, elas sdo igualmente
marginalizadas na tomada de decisdes sobre o desenho de programas jurisdicionais de
REDD+ e como eles serdo implementados. Raramente os povos indigenas ou comunidades
locais sao expostos a légica por tras das principais decisbes que podem impactar os beneficios
ou mitigar os riscos associados a esses programas.

As comunidades que se tornam parte de um programa J-REDD+ (i) abrem méao de alguns de
seus direitos para os propositos do programa; ii) contribuem para os seus objetivos; ou (iii) sdo
afetados negativamente por ele. Essas comunidades, em todos os casos, devem ser
compensadas de forma justa em acordos de distribuigdo de beneficios. Até o0 momento, ha uma
lacuna marcante na compreensao de como os acordos de distribuicdo de beneficios nos
programas jurisdicionais de REDD+ (exceto talvez Costa Rica ou Guatemala) séo
determinados para a distribuicdo equitativa de receitas entre as partes interessadas, ou seja,



governo, povos indigenas, comunidades locais ou outros detentores de direitos, e os
mecanismos pelos quais esses fundos sao administrados e distribuidos.

Ao mesmo tempo, a aplicagdo das salvaguardas e a mitigagédo de riscos acontecem em
diferentes escalas nos programas jurisdicionais de REDD+. E fundamental que os povos
indigenas, bem como as comunidades locais, definam por si mesmos como as salvaguardas
globais de REDD+ devem ser entendidas e aplicadas em nivel nacional e territorial®®. O
desenho e a fungao dos Sistemas de Informagao de Salvaguardas (SIS) de uma jurisdigéo séo
outro componente dos programas de J-REDD+ que devem envolver e contar com a
participagcao da comunidade. Embora a maioria dos SISs ainda n&o esteja operacional ou
esteja em desenvolvimento, o SIS adequado deve facilitar a capacidade das comunidades de
contribuir para o monitoramento e implementacao continuos dos programas. No entanto, eles
sao frequentemente desenvolvidos sem um envolvimento significativo das partes interessadas.
Como resultado, as comunidades ndo entendem quais salvaguardas se aplicam a elas, como
podem monitorar os impactos e saber a quais entidades podem relatar os impactos. Tais
lacunas infringem os direitos dos Povos Indigenas e os direitos das Comunidades Locais a
participacao efetiva na negociagao de politicas e programas que os afetam.

Mecanismos podem ser estabelecidos para atender as necessidades dos Povos Indigenas,
bem como das Comunidades Locais, para o monitoramento continuo de programas por meio
do SIS de uma jurisdigdo. A Alianga Mesoamericana de Povos e Florestas sugere que "isso
inclui estabelecer etapas claras e especificas de monitoramento, que séo definidas pelas
proprias comunidades por meio de um processo de consulta, permitindo-lhes n&o apenas
receber informagdes, mas também contribuir ativamente para o rastreamento e avaliacao de
projetos ou medidas, melhorando assim a transparéncia dos processos"?'

Se os governos realmente desejam colaborar com os Povos Indigenas e com as Comunidades
Locais nos programas de J-REDD+, eles tém a obrigacdo de compartilhar a autoridade de
tomada de deciséo e estar prontos para co-projetar cada aspecto do programa como parceiros.
A recente Nota Conceitual de REDD+ Jurisdicional Nacional Indigena submetida a ART pelo
Ministério do Meio Ambiente do Peru, em colaboragdo com as organiza¢des indigenas
nacionais da Amazdnia AIDESEP, CONAP e ANECAP, é um exemplo notavel de um passo na
direcéo certa, pois mostra o tipo de cooperac¢ao e coordenagéo que os programas jurisdicionais
podem facilitar.

Finalmente, as comunidades e suas organizagdes nos niveis subnacional e nacional podem ter
dificuldades para manter a continuidade nos compromissos de politicas e programas a medida
que experimentam transicoes periddicas de lideranca eleita. Quaisquer mecanismos de
colaboracao e cooperacéo estabelecidos em programas jurisdicionais de REDD+ devem levar

20 Consulte o "Guia Abrangente sobre Direitos e Transparéncia nos Mercados de Carbono e Projetos de
REDD+" da Aliangca Mesoamericana de Povos e Florestas, acessivel aqui:
https://www.alianzamesoamericana.org/es/wp-content/uploads/2024/10/english_carbon_markets.pdf

21 Ibid.
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em conta essas lacunas e garantir documentacao regular e acessivel ao publico das consultas
e do trabalho dos comités de governanca.

O tratamento dado pelo TREES

O TREES exige que os governos demonstrem que as partes interessadas, especialmente os
povos indigenas e as comunidades locais, foram plena e efetivamente envolvidas na
concepcao e implementacéo das acdes de REDD+. Isso é abordado no Tema 4.1%%, que
especificamente que a participagao deve ser oportuna e significativa, no entanto, o TREES néo
exige explicitamente o estabelecimento de um mecanismo formal de engajamento das partes
interessadas durante a fase de concepgao do programa, nem de um mecanismo de
governanga que possa garantir engajamento e participagdo continuos na implementacgéo do
programa.

Sobre a questéo da reparticdo de beneficios, o Tema 2.22° inclui um indicador de resultado que
exige que os governos demonstrem que a distribuicdo de beneficios das atividades de REDD+
tem sido justa, transparente e equitativa, de acordo com acordos internacionais e marcos legais
domésticos. Para que haja uma repartigao justa, é crucial que as partes interessadas
relevantes tenham uma participagéo significativa e na escala apropriada (no nivel de
comunidade e da jurisdicao) no processo de tomada de decisao sobre os acordos de
distribuicdo de beneficios. No entanto, ndo ha nenhum requisito no Tema 2.2 que exija a
participacao significativa das partes interessadas na criagdo de um plano que defina as
respectivas alocagdes e modalidades pelas quais as receitas fluirdo. A exigéncia de ter uma
estrutura de governanga que permita a participacdo continua pode ajudar a garantir que as
atividades de REDD+ sejam implementadas da maneira que o Tema 2.2 sugere, mas também
que os indicadores de resultados do Tema 4.1 e do Tema 4.2?* sejam alcangados de uma
forma claramente apoiada por evidéncias.

Além disso, o TREES declara a necessidade de ter um SIS em vigor, mas nao oferece
orientagdo sobre o desenho ou a configuragao de tal sistema, nem esclarece os critérios para o
que significa ter um SIS "em vigor" para fins de validagao e verificagdo. Como esses sistemas
se destinam a facilitar a participagéo dos Povos Indigenas e das Comunidades Locais nos
relatorios do governo sobre salvaguardas relevantes para eles, eles devem ter voz sobre como
esses mecanismos devem funcionar. Devem ser os povos indigenas assim com as
comunidades locais os que definam o processo de implementacéo do SIS e, em particular,
como deve ser conduzido em nivel nacional com as autoridades nacionais e/ou em nivel
subnacional com as organizagdes representativas, se aplicavel.

22 Consulte a nota de rodapé #13 para o texto completo.

23 O tema 2.2 abrange o requisito de "Promover a transparéncia e prevenir a corrupgéo, inclusive por
meio da promocao de medidas anticorrupgao”.

24 Consulte a nota de rodapé #13 para o texto completo.
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Nossas recomendacdes para o padrao

Com base nessas observagdes, recomendamos a incorporacdo de novos requisitos para
governanga de programas, reparticdo de beneficios e o estabelecimento de Sistemas de
Informagao de Salvaguarda.

2.1 Novos requisitos para a governang¢a do programa

Exigir dos Participantes o estabelecimento de um mecanismo formal de governanga inclusivo
e acessivel, integrado por multiplos atores e financiado pelos Participantes, que permita a
participacao e representagao continuas dos Povos Indigenas e das Comunidades Locais.
Vinculado ao CLPI jurisdicional e/ou ao plano de engajamento das partes interessadas, esse
mecanismo de governanga permitiria que representantes dos Povos Indigenas e das
Comunidades Locais, incluindo mulheres e jovens, se envolvessem e negociassem com as
autoridades governamentais relevantes sobre a concepcao e os procedimentos operacionais
de um programa proposto e facilitariam a constru¢do de acordos enraizados nos processos
comunitarios de consentimento.

Os procedimentos de tal mecanismo formal de governanga multissetorial devem garantir a
participacao plena e efetiva, o que requer poder de decisdo adequado e suficiente dos Povos
Indigenas e das Comunidades Locais, e as decisbes devem ser verificadas por acordos
mutuamente pactuados e vinculantes com a divulgagéo de registros que sejam regulares e
acessiveis ao publico, de modo a garantir transparéncia e responsabilizacao.

2.2 Novo requisito para um plano de reparticao de beneficios

Exigir dos Participantes o estabelecimento de um plano de reparticao de beneficios justo e
equitativo, acordado entre todos os Povos Indigenas afetados e Comunidades Locais
afetadas na escala apropriada (em nivel de comunidade e jurisdicional), respeitando a
estrutura jurisdicional do CLPI e/ou o plano de engajamento das partes interessadas, e
aderindo a disposigao da Salvaguarda D de que procedimentos participativos adequados
estejam em vigor para garantir a participacédo plena, efetiva e significativa dos Povos
Indigenas, bem como das Comunidades Locais.

A concepgao, consulta e aprovagédo de um plano de reparticdo de beneficios deve garantir
uma remuneracgao justa e fazer parte da agenda do mecanismo formal de governanga
multissetorial, cujos acordos seriam validados pela autoridade competente de cada Povo
Indigena ou Comunidade Local afetado. Nos casos em que forem identificados territérios com
Povos Indigenas em Isolamento Voluntario ou Contato Inicial, devem ser atribuidos recursos
para proteger seus territorios e medidas apropriadas para gerenciar esses recursos de forma
responsavel. A implementagéo da distribuigdo de beneficios deve ser sujeita ao
monitoramento e avaliagdo de impactos gerados pelas intervengdes.
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Os participantes do programa devem fornecer evidéncias de que as informagdes sobre o
momento, o tamanho e o uso dos fundos de REDD+ recebidos sdo comunicadas de forma
clara e transparente em tempo habil e podem ser usadas pelas partes interessadas afetadas
e pelas comunidades afetadas. O TREES deve se basear no mandato do FCPF de que os
planos de distribuigdo de beneficios sejam finalizados e divulgados antes que as transagées
para pagamentos de redugdes de emissdes sejam feitas, o que inclui critérios e indicadores
claros para avaliar a inclusédo e a equidade dos mecanismos de compartilhamento de
beneficios (incluindo beneficios monetarios e ndo monetarios, como pagamentos em
dinheiro, capacitagao e melhorias de infraestrutura, adaptados as necessidades especificas
dos beneficiarios por meio de consultas as partes interessadas).

2.3 Alterar os requisitos para a criagdo de um SIS

Alterar a se¢ao 3.1.2 para esclarecer que os Participantes (nacionais e subnacionais) devem
cumprir todas as decisdes da UNFCCC sobre salvaguardas para REDD+, incluindo as
orientagdes fornecidas para a criagao do SIS, cujo processo também deve aderir a
disposicao da Salvaguarda D que garante a participagao plena, efetiva e significativa dos
Povos Indigenas, bem como das Comunidades Locais. Este sistema deve conter indicadores
para o monitoramento e avaliagao de impactos nos Povos indigenas e nas Comunidades
Locais gerados pelas a¢cdes de REDD+.

A concepgao e o estabelecimento de uma estrutura de monitoramento programatico e SIS
devem fazer parte da agenda do mecanismo formal de governanga multissetorial. Os acordos
e relatorios regulares de monitoramento devem ser validados pela autoridade competente de
cada Povo Indigena ou Comunidade Local afetada, e tal validagao deve ser verificada de
forma independente pelo Organismo de Validagao e Verificagao (VVB).

3. Garantir controles de qualidade mais fortes na avaliagdo da conformidade com as
salvaguardas, especialmente na avaliagao do alinhamento das politicas nacionais
com os padrdes internacionais.

O problema

Os direitos dos Povos Indigenas e os direitos das Comunidades Locais, conforme reconhecidos
no direito internacional®, sdo muitas vezes interpretados de forma inadequada por 6rgdos
padronizados, desenvolvedores de projetos e 6rgaos de validagao e verificagdo no mercado de
carbono. A falha em defender o direito internacional e as melhores praticas reconhecidas para
cumprir os direitos humanos e os direitos dos povos indigenas e os direitos das comunidades
locais enfraquece a credibilidade, transparéncia e integridade das iniciativas de financiamento
climatico.

25 Consulte a nota de rodapé #2 para obter a legislagao internacional relevante.
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Apesar dos esforgos continuos para melhorar a integridade, transparéncia e confiabilidade dos
padrdes de crédito de carbono, a implementagao efetiva das obrigagbes internacionais dos
paises continua sendo problematica do ponto de vista dos direitos humanos. Em vez de
defender o direito internacional e as melhores praticas, as normas sao amplamente aplicaveis
apenas de acordo com as leis nacionais, tornando-as ineficazes em contextos onde os direitos
sdo limitados ou inadequadamente reconhecidos. Isso € particularmente evidente na legislagcéo
nacional sobre questbes como posse da terra, direitos sobre o carbono e acesso a justica e
mecanismos de reclamacdo. Além disso, a qualidade da experiéncia em salvaguardas sociais
dos auditores do padrdo ART, bem como a meticulosidade do processo de validacéo e
verificagao, foram questionadas tanto para os créditos de ART na Guiana quanto, mais
recentemente, na Costa Rica®®.

Se os 6rgéos de certificagdo de créditos de carbono como a ART desejam reivindicar coeréncia
com as leis e padrdes internacionais, eles tém a obrigagdo de garantir que seus programas
atendam a critérios aceitaveis para a protecao de direitos e possam facilitar uma interpretacao
mais eficaz e precisa desses direitos para fins de validacado. Além disso, a ART pode ser um
impulso para melhorar o acesso aos direitos e a formacgao de condigbes favoraveis que
permitam que os programas jurisdicionais fortalegam a autonomia e a autodeterminagéo dos
Povos Indigenas, bem como a autonomia das Comunidades Locais. Observamos que essas
condigbes favoraveis também sao necessarias para que os programas JREDD+ sejam eficazes
na reducao de emissdes.

O tratamento dado pelo TREES

O padréo TREES estabeleceu uma estrutura de relatérios mais abrangente em torno das
Salvaguardas de Cancun em relagéo a outros padrées jurisdicionais no mercado de carbono,
compreendendo indicadores estruturais, processuais e de resultados. O grau de flexibilidade e
respeito a soberania concedido aos governos na interpretagdo e cumprimento das
salvaguardas internacionalmente reconhecidas, no entanto, coloca em risco o cumprimento dos
direitos dos povos e comunidades historicamente vulneraveis e marginalizados - muitas vezes
por esses mesmos governos.

As normas nao prescrevem métodos especificos para avaliar a qualidade da conformidade com
as salvaguardas. Essa dependéncia de sistemas nacionais sem um mecanismo especifico para
avaliar a eficacia ou adequacgao das salvaguardas leva a possiveis lacunas na implementagao
e variabilidade na forma como as salvaguardas sao aplicadas.

Por exemplo, o Tema 2.3 de salvaguarda TREES tem o mandato de respeitar, proteger e
cumprir os direitos de posse da terra, pedindo aos Participantes que tenham estruturas legais
para garantir os direitos estatutarios e consuetudinarios a terra (indicador de estrutura), as

% \/eja o recente artigo de 5 de dezembro de 2024 no Development Today "Acordo de carbono florestal
adiado. Costa Rica pede mudangas no sistema de certificagao financiado pela Noruega."
https://www.development-today.com/archive/2024/dt-9--2024/forest-carbon-deal-delayed.-costa-rica-
calls-for-changes-in-norwegian-funded-certification-system

14


https://www.development-today.com/archive/2024/dt-9--2024/forest-carbon-deal-delayed.-costa-rica-calls-for-changes-in-norwegian-funded-certification-system
https://www.development-today.com/archive/2024/dt-9--2024/forest-carbon-deal-delayed.-costa-rica-calls-for-changes-in-norwegian-funded-certification-system

instituicdes publicas reconhegam e mapeiem esses direitos (indicador de processo) e que as
partes interessadas tenham acesso e controle sobre a terra, com o CLPI necessario para
quaisquer realocagodes (indicador de resultado). No entanto, o TREES nao prescreve
abordagens ou avaliagbes especificas que devam ser usadas para documentar a legitimidade e
integridade das afirmagdes sobre a posse da terra feitas pelos governos em seus documentos
de registro e relatorios de monitoramento.

Além disso, embora o TREES nao fornegca um processo ou orientagcao detalhada sobre o CLPI
ou a participacao das partes interessadas, o indicador de resultado do Tema 4.2 do TREES
exige que 'o desenho, a implementacéo e as avaliagbes das agbes de REDD+ sejam, quando
relevante, realizados com a participagao de povos indigenas e/ou comunidades locais, ou
equivalente, incluindo, se aplicavel, por meio do CLPI, de acordo com as normas internacionais
e/ou nacionais relevantes e, se aplicavel, subnacional, e de acordo com os respectivos
direitos, estruturas e processos de tomada de deciséo.

Para cumprir este indicador, deve-se, portanto, esperar que os governos definam claramente
como o processo de CLPI e o processo de consulta as partes interessadas sao realizados e
documentem sua implementacao e resultados na comunicacao de salvaguardas relacionadas
ao indicador 4.2 e potencialmente a outros indicadores de salvaguardas, como 4.1. Sem uma
orientacao clara, os meios de verificagido e validagao de tais requisitos ficam indefinidos, o que
poderia ser facilmente remediado por meio da provisdo de acordos validados e assinados pela
autoridade competente dos Povos Indigenas ou Comunidades Locais afetados.

Da mesma forma, o TREES exige que os governos fornegam as partes interessadas acesso a
mecanismos de reclamagao, mas o TREES nao especifica um mecanismo dedicado de
reparagao de queixas de REDD+, e pouca orientagao é fornecida para garantir que os
mecanismos de reclamagao existentes atendam aos requisitos aceitaveis de acessibilidade e
eficacia. Também néo ha uma avaliagao da qualidade do sistema de justica dentro do qual tais
mecanismos sao operacionalizados e se 0 acesso a justiga existe no papel ou na pratica.
Mecanismos adequados de reparagéo de queixas s6 podem ser garantidos por um processo de
adjudicagao imparcial e independente.

Nossas recomendacdes para o padrdo

Com base nessas observagdes, recomendamos a incorporacdo de novos requisitos para
avaliagdes de qualidade dos direitos dos Povos Indigenas e das Comunidades Locais, bem
Ccomo Novos requisitos para a experiéncia dos 6rgaos de Validagao e Verificagao.

3.1 Novos requisitos para avaliar adequadamente o status dos direitos em um contexto
nacional

No primeiro Documento de Registro para certificagéo, a ART deve exigir que os Participantes
realizem uma avaliagdo de qualidade da adequacao das leis e programas nacionais para
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proteger e defender os direitos dos Povos Indigenas e os direitos das Comunidades Locais,
conforme refletido nos instrumentos juridicos internacionais aplicaveis. Essa avaliagéo pode
se basear em avaliagdes anteriores de paises e avaliagdes de posse da terra (por exemplo,
requisitos de preparagéo para REDD+ sob o FCPF), bem como em novas ferramentas para
facilitar essas avaliagdes?, e deve ser baseada em uma analise factual de como os direitos
dos povos indigenas e os direitos das comunidades locais — especialmente aqueles
relacionados a terra (reconhecendo diferentes categorias de posse), conhecimento
tradicional, autonomia e patriménio cultural — estdo sendo respeitados na pratica,
identificando lacunas legais e citando o status e a resolu¢do de denuncias de violagdes de
direitos na jurisdicdo. Esse relatério deve ser conduzido por um especialista juridico externo
reconhecido e imparcial com experiéncia relevante. Os organismos de validagéo e verificagao
devem verificar a neutralidade e o rigor de tal analise, o que deve ser refletido nas Diretrizes
VVB.

3.2 Novos requisitos para um mecanismo independente de reparagao de queixas
(GRM)

O padréao deve ser modificado para exigir um mecanismo de reparagao de queixas
independente e funcional no nivel jurisdicional, que seja um mecanismo dedicado aos
processos de REDD+, alinhado com as melhores praticas internacionais (ver, por exemplo, a
Orientagéo Conjunta sobre GRMs da UNREDD/FCPF?) que se concentra nos principios
basicos de legitimidade, acessibilidade, previsibilidade, equidade, transparéncia e
compatibilidade de direitos. Tais mecanismos devem ser projetados em consulta com as
partes interessadas que os usarido e devem possuir a autoridade e os recursos para resolver
as questdes de salvaguarda social e ambiental mais provaveis de surgir no contexto de um
programa JREDD+. Isso evitara os problemas comuns dos GRMs que existem apenas no
papel, ou ndo sao independentes do governo ou sao indevidamente influenciados por eles, e
GRMs que tém pouca ou nenhuma autoridade para realmente resolver os problemas
encontrados na implementagéo do programa.

3.3 Novos requisitos ou esclarecimentos para avaliagcao do padrao FPIC

O Padréao deve esclarecer que, quando o CLPI é necessario para um programa nacional, os
VVBs devem avaliar a conformidade do governo com o padréo mais alto e exigente, seja em
nivel internacional, nacional ou subnacional. Isso pode ajudar a evitar programas que utilizam
padrdes FPIC abaixo do padrdo que nao estao alinhados com o direito internacional e as
melhores praticas e, portanto, ndo cumprem as obrigacdes legais internacionais de um pais

27 Veja, por exemplo, o "Kit de Ferramentas de Avaliagdo de Conformidade de Salvaguardas de REDD+
Jurisdicional" de 2024 da Climate Law and Policy aqui:

https://climatelawandpolicy.com/jurisdictional redd safeguards conformance assessment tool-kit.aspx
28 \/eja a Nota de Orientacdo do Programa Conjunto FCPF/ONU-REDD para Paises REDD+:
Estabelecendo e Fortalecendo Mecanismos de Reparagao de Queixas:
https://www.uncclearn.org/resources/library/joint-fcpf-un-redd-programme-guidance-note-for-redd-
countries-establishing-and-strengthening-grievance-redress-mechanisms/
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de cumprir as normas de direitos humanos. Essa mudanga também deve ser refletida nas
diretrizes do VVB.

3.4 Novos requisitos de pericia demonstrados pelo Organismo de Validagao e
Verificagao na avaliagcao da documentagao da ART em relagao ao direito internacional
dos direitos humanos

Reconhecendo o importante papel dos VVBs na avaliagao dos possiveis riscos aos direitos e
salvaguardas sociais na documentagdo do programa, um novo requisito deve ser incorporado
de que os VVBs devem necessariamente demonstrar experiéncia em direito internacional dos
direitos humanos e direitos dos povos indigenas. Os VVBs devem ter, no minimo, habilidades
com idiomas nacionais e/ou locais e, quando possivel, experiéncia relevante com o
envolvimento das partes interessadas na regido ou jurisdigao.
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Mais uma vez, agradecemos a oportunidade de fornecer essa contribuigéo para a reviséo do
TREES 2.0. Para qualquer uma ou todas as nossas recomendacgoes, todos nds que
contribuimos para esta submissédo nos colocamos a disposi¢ao para discussdes com o
Secretariado da ART, seu Conselho e especialistas relevantes. Para isso, gostariamos de
solicitar uma reunido o mais breve possivel para apresentar nossas propostas, esclarecer
quaisquer duvidas remanescentes e iniciar a conversa para avancgar nas revisdes necessarias.

Cordialmente solicitamos uma resposta antes do dia 18 de janeiro de 2025 confirmando o
recebimento das nossas recomendacgdes e a nossa solicitagdo de reunio.

Obrigado por sua atengao e consideragao.

Julian Cho Society, Belize

Toledo Alcaldes Association, Belize

Maya Leaders Alliance of Southern Belize, Belize

Articulacao dos Povos Indigenas do Brasil (APIB), Brazil

Conselho Indigena de Roraima (CIR), Brazil

Conselho Nacional das Populagdes Extrativistas (CNS), Brazil

Organizacion Nacional de los Pueblos Indigenas de la Amazonia Colombiana (OPIAC),
Colombia

Confederacion de Nacionalidades Indigenas de la Amazonia Ecuatoriana (CONFENIAE),
Ecuador

Asociacion de Comunidades Forestales de Petén (ACOFOP), Guatemala

Asociacion de Foresteria Comunitaria Utz Che (Utz Che’), Guatemala

North Pakaraimas District Council (NPDC), Guyana

South Rupununi District Council (SRDC), Guyana

Asociacion Interétnica de Desarrollo de la Selva Peruana (AIDESEP), Peru
Organizaciéon Regional de AIDESEP-Ucayali (ORAU), Peru

Rainforest Foundation Norway

Rainforest Foundation US
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